LXIIL

ELTPHAZ REPROVETH JOB FOR TUSTIFYING HIMSELL!

Jos XV, 1, 2.

Then answered Eliphaz the Temanite, and said,
Should a wise man utter vain knowledge, and fill his
belly with the east wind ?
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'G HIMSELL

] said,
, and fill his

JoB XV. 1, 2.

LATIN.
Respondens autem Eliphaz Themanites, dixit :

-Numquid sapiens respondebit quasi in ventum loquens
et implebit ardore stomachum suum ?

FRENCEH

Alors Eliphaz, Thémanite, prit la parole, et dit

Un homme sage dans ses réponses prononcera-t-il des
opinions vaines, et remplira-t-il son cceur du vent
d’Orient ?

ITALIAN.

Ed Elifaz Témanita rispose : e disse,

Dee un huomo savio pronuntiare opinioni vane, ed
empiersi il ventre di vento Orientale ?

SPANISH,

Y respondiendo Eliphdz de Themdn dixo :

i Por ventura un hombre sabio responderd como si
hablase al viento, y llenerd de ardor su estomago ?
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